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OBECNE ZASADY EVROPSKE CENTRALNI BANKY (EU) 2025/1889
ze dne 31. éervence 2025,

kterymi se méni obecné zisady (EU) 2022/912 o transevropském expresnim automatizovaném
systému zictovani plateb v redlném case nové generace (TARGET) (ECB/2022/8)

(ECB/2025/28)

RADA GUVERNERU EVROPSKE CENTRALNI BANKY,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 127 odst. 2 prvni a ¢tvrtou odrazku této smlouvy,

s ohledem na statut Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centralni banky, a zejména na ¢lanek 3.1 a ¢lanky 17,
18 a 22 tohoto statutu,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Rada guvernéri schvdlila dne 18. cervence 2024 politiku Eurosystému tykajici se pfistupu nebankovnich
poskytovateld platebnich sluzeb k platebnim systémim provozovanym centrdlnimi bankami a k Gétim u téchto
centrdlnich bank. V souladu s uvedenou politikou md byt tento pfistup obecné poskytovin nebankovnim
poskytovatelim platebnich sluzeb za pfedpokladu, ze spliuji viechny nezbytné pozadavky na zmirnéni rizik. Na
jejim zdkladé ptijala Rada guvernéri dne 27. ledna 2025 rozhodnuti Evropské centrdlni banky (EU) 2025/222
(ECB[2025/2) ().

(2) Podle vyse uvedené politiky Eurosystému se nebankovni poskytovatelé platebnich sluzeb mohou stit tcastniky
transevropského expresniho automatizovaného systému zictovani plateb v redlném case (TARGET) nové generace
na podobném, ne viak rovnocenném zakladé jako tvérové instituce. Piistup do TARGET na pozddani je omezen na
subjekty, které maji prokazatelnou vazbu na prvorady mandat Eurosystému podle ¢l. 127 odst. 1 Smlouvy, jehoz
vykon zdvisi na acinnych platebnich systémech. Ukol Eurosystému spoivajici v podpote plynulého fungovani
platebnich systému podle ¢l. 127 odst. 2 ¢tvrté odrazky Smlouvy tGzce souvisi s jeho prvofadym mandatem, nebot
ucinné provadéni ménové politiky se opird o icinné platebni systémy. Zatimco je tedy zdsadni, aby byl na pozadani
poskytovan piistup do TARGET tém Gvérovym institucim, které jsou zplsobilé stit se Gcastniky TARGET a splni
piislusné pozadavky fizeni o zddosti, v piipadé subjektd, které nejsou protistranami pro operace ménové politiky,
jako jsou nebankovni poskytovatelé platebnich sluzeb, tomu tak vZdy neni. Nebankovnim poskytovateliim
platebnich sluzeb ma tedy byt piistup do TARGET udélovan na zdkladé volného uvdzeni.

(3) V zdjmu harmonizace pfistupu uplatiovaného v rdmci Eurosystému, pokud jde o pfipusténi nebankovnich
poskytovateld platebnich sluzeb jako wcastniki TARGET, by méla byt diskreéni pravomoc centrdlnich bank
Eurosystému odmitnout Zddost nebankovniho poskytovatele platebnich sluzeb o ticast v TARGET omezena tak, aby
centrdlni banky Eurosystému mohly Zddost nebankovniho poskytovatele platebnich sluzeb o dcast v TARGET
odmitnout pouze v piipadé, Ze takovy poskytovatel nespliiuje piislusné pozadavky podle rozhodnuti Evropské
centrdlni banky (EU) 2025/222 (ECB/2025/2) nebo obecnych zdsad Evropské centralni banky (EU) 2022/912
(ECB[2022/8) (2.

(4)  Pokud md nebankovni poskytovatel platebnich sluzeb tcet u centrdlni banky, je s tim spojena povinnost ulozit na
tento ticet penézni prostfedky potiebné ke splnéni zdvazki ze zt¢tovani. S ohledem na tuto skutecnost a s cilem
zmirnit obavy ohledné finan¢ni a cenové stability by mél Eurosystém omezit maximélni vysi penéznich prostiedka,
které lze na takovych t¢tech nebankovnich poskytovatelt platebnich sluzeb drzet. Zistatek, resp. objem penéZnich
prostiedki na takovych t¢tech by nemél prekrocit vysi, kterd je nezbytnd ke splnéni téchto zdvazka. Aby se omezil
trvaly vzestupny trend téchto objemt, méla by ECB ve stanovenych intervalech pfezkoumat pouzitou metodu
vypoctu a tcty, které jsou do vypoctu zahrnuty.

(") Rozhodnuti Evropské centrdlni banky (EU) 2025222 ze dne 27. ledna 2025 o pfistupu nebankovnich poskytovateld platebnich
sluzeb k platebnim systémim provozovanym centrdlnimi bankami Eurosystému a k d¢tim u téchto bank (ECB/2025/2)
(Uf. vést. L 2025/222, 6.2.2025, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/222/0j).

() Obecné zdsady Evropské centrilni banky (EU) 2022/912 ze dne 24. inora 2022 o transevropském expresnim automatizovaném
systému zuctovani plateb v redlném Case nové generace (TARGET) a o zruseni obecnych zdsad ECB[2012/27 (ECB/2022/8)
(UF. vést. L 163, 17.6.2022, s. 84, ELL http://data.europa.eu/eli/guideline/2022/912/0j).
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Podle obecnych zdsad (EU) 2022/912 (ECB/2022/8) mohou ndrodni centralni banky ¢lenskych stétd, jejichz ménou
je euro (dale jen ,ndrodni centrdlni banky eurozény®), poskytovat ustfednim protistranim jednodenni uvéry
prostiednictvim zvldstni krizové facility za podminky, ze byla Radé guvernéri ptedlozena a Radou guvernéri
schvélena pfislusnd zddost. S cilem zajistit v ptipadé potieby rychly pfistup k jednodennim tvérim je nezbytné
a vhodné zi{dit zvlastni Gvérovou facilitu (ddle jen ,Gvérovd facilita pro dstfedni protistrany), k niz budou moci
ndrodni centralni banky eurozény poskytnout ptistup ustfednim protistrandm, které spliuji ur¢ité pozadavky, aniz
by musely nejprve zddat o predchozi schvéleni Radou guvernérti. V ptipadech, kdy zpiisobilé tstfedni protistrany,
které nemaji bankovni licenci nebo piistup k mezni zdptjéni facilité, na konci dne nesplati vnitrodenni uvér, tak
budou moci vyuZzit tvérovou facilitu pro dustfedni protistrany automatickym pfevedenim nesplaceného
vnitrodenniho dvéru.

Rozhodnuti Evropské centrdlni banky (EU) 2025/1734 (ECB/2025/29) () stanovi pozadavky tykajici se zaruk
finan¢niho zdravi a fddného fizeni rizika likvidity, které musi spliiovat zptsobilé dstfedni protistrany. Je proto tieba
zajistit, aby Ustfedni protistrany z eurozény spliiovaly za tGcelem ziskdni p¥istupu k Gvérové facilité pro ustfedni
protistrany také pozadavky rozhodnuti (EU) 2025/1734 (ECB[2025/29).

S cilem zajistit plnéni provoznich pozadavki tykajicich se pfistupu k tivérové facilité pro tstfedni protistrany je
nezbytné stanovit sankce pro piipad, kdy ustfedni protistrana nesplati jednodenni tvér. JelikoZ provozovatelé
systémd, které jsou soucdsti TARGET, nemaji pravomoc vyhodnocovat, zda zptsobilé dstiedni protistrany spliuji
pozadavky ohledné zdruk finanéntho zdravi a faddného Fizeni rizika likvidity, jsou ustanoveni tykajici se téchto
pozadavkd, jakozZ i pouzitelné sankce spojené se zminénymi zdrukami, obsazena také v rozhodnuti (EU) 2025/1734
(ECB[2025/29). Provozovatelé systémd, které jsou soucdsti TARGET, a funkce emisni centrdln{ banky, jiz vykonavaji
centrdlni banky Eurosystému, vak musi navzdjem dostatecné komunikovat, aby se zajistilo dodrzovani zasady ne bis
in idem.

Rada guvernéri rozhodla dne 11. Cervna 2021, Ze funkce zd¢tovani ve vice méndch v ramci sluzby zictovani
okamzitych plateb v systému TARGET (TARGET instant payment settlement ~TIPS) je v souladu se strategickymi cili
Eurosystému. Byla proto zavedena zvldstni facilita pro bezhotovostni pievody (tihrady) zndmd jako ,one-leg out”
(OLO), kterd umoziuje zasilani plateb do jinych systéma a pfijimdni plateb z nich.

Ode dne 5. fijna 2025 bude TIPS k dispozici i na bdzi vice mén, a piikazy k okamzité platbé v jedné z mén
vyuzivajicich platformu TIPS pro zd¢tovéni tak bude mozné pfipsat na tcet denominovany v jiné méné, kterd je
k dispozici pro zictovani na platformé TIPS.

(10) V zdjmu zaji§téni pravni jistoty je tieba sladit datum, od kterého se pouziji zmény zavedené témito obecnymi

zdsadami, a datum pouZitelnosti rozhodnuti (EU) 2025/1734 (ECB/2025/29).

(11) Vobecnych zdsadach (EU) 2022/912 (ECB/2022/8) je rovnéz nezbytné provést urité redakéni zmény.

(12) Obecné zdsady (EU) 2022/912 (ECB/2022/8) je proto tieba piislusnym zptisobem zménit,

PRIJALA TYTO OBECNE ZASADY:

Cldnek 1

Zmény

Obecné zédsady (EU) 2022/912 (ECB/2022/8) se méni takto:

1.

0)

Clanek 2 se mén{ takto:
a)  vklada se novy bod 18a, ktery zni:
,(18a) uvérovd facilita pro tstfedni protistrany’*;
Rozhodnuti Evropské centrdlni banky (EU) 2025/1734 ze dne 31. Cervence 2025 o zédrukdch v souvislosti s piistupem tstfednich

protistran k jednodennim tvériim Eurosystému v TARGET (ECB/2025/29) (Ut. vést. L, 2025/1734, 13.8.2025, ELIL: http://data.
europa.eu/eli/dec/2025/1734/oj).
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1.

2.

b)  vkladd se novy bod 26a, ktery zni:
,(26a) zpusobild tistfedni protistrana‘;*;
¢)  vkldda se novy bod 43a, ktery zni:
,(43a) ,nebankovni poskytovatel platebnich sluzeb’;";
d)  vklada se novy bod 63a, ktery zni:
,(63a) ptikaz k dhradé TIPS OLO%"
V ¢lanku 10 se odstavec 5 nahrazuje timto:

,5.  Nérodni centrdlni banky eurozény mohou zpusobilym tstfednim protistrandm poskytnout pfistup k tvérové
facilité pro tstfedni protistrany za podminek stanovenych v ptiloze I ¢asti I ¢l. 10 odst. 5.

V ¢lanku 10 se vkladd novy odstavec 8a, ktery znf:

,8a. Je-li piistup zpusobilé Gstfedni protistrany k ivérové facilité pro dstfedni protistrany omezen, pozastaven nebo
ukonc¢en z diivodu obezfetnosti v souladu s ¢lankem 5 rozhodnuti (EU) 2025/1734 (ECB/2025/29), pFislusnd
narodni centralni banka eurozény provede toto rozhodnuti, pokud jde o ptistup k vnitrodennimu avéru, v souladu
s ustanovenimi smluvni nebo vefejnopravni Gpravy uplatiiované piislusnou ndrodnf centrdlni bankou eurozény.;

V ¢lanku 26 se doplituje novy odstavec 7, ktery znf:

7. Do 31. prosince 2025 centrdlni banky Eurosystému ze svych G¢td odstrani adresovatelné drzitele kédu BIC
a dostupné strany, které jsou subjekty uvedenymi v pifloze I ¢dsti I ¢l. 4 odst. 2 pism. da), s vyjimkou dostupnych
stran uvedenych v piiloze I ¢dsti VII ¢lanku 7.%

Ptiloha I se méni v souladu s ptilohou I téchto obecnych zdsad.

Ptiloha II se méni v souladu s piflohou II téchto obecnych zasad.

Cldnek 2
Nabyti d¢inku a provadéni
Tyto obecné zdsady nabyvaji ti¢inku dnem ozndmeni ndrodnim centrdlnim bankdm eurozény.

Nérodni{ centrélni banky eurozény piijmou opatieni nezbytnd k dosazeni souladu s témito obecnymi zdsadami

Pevs

a pouziji je ode dne 6. fijna 2025. Nejpozdéji do 29. srpna 2025 informuji ECB o textech a prostiedcich, které se tykaji
téchto opatieni.

Cldnek 3

Urdéeni

Tyto obecné zdsady jsou uréeny vSem centrdlnim bankdm Eurosystému.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 31. Cervence 2025.

Za Radu guvernérii ECB
prezidentka ECB
Christine LAGARDE
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PRILOHA I

Priloha I obecnych zdsad (EU) 2022/912 (ECB/2022/8) se méni takto:

1.

Cést I se ménf takto:
a) v clanku 3 se dopliuje novy odstavec 2a, ktery zni:

,2a. TARGET umoziuje zasilat meziménové okamzité platby do interoperabilnich zptsobilych platebnich
systémt v jinych méndch, které funguji v penézich centrdlni banky a pouzivaji platformu TIPS, nebo tyto
platby z takovych systémt pfijimat. Zptisobilé platebni systémy v jinych méndch jsou systémy, které vlastni
nebo provozuji centrdlni banky, jez podepsaly s centrdlnimi bankami Eurosystému dohodu o téasti mény,
kterd jim umoziuje pouzivat platformu TIPS jako technicky zaklad pro ziictovani okamzitych plateb.”;

b) v ¢lanku 4 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  [VloZ ndzev centrdlni banky] mtiZe na zaklad¢ svého uvdzeni rozhodnout, Ze jako tcastniky pfipusti
rovnéz:

a)  ministerstva financi dstfednich nebo regiondlnich vlad ¢lenskych stata;
b)  subjekty vetejného sektoru ¢lenskych statd, které jsou opravnény vést Gcty pro klienty;

¢ 1  investi¢ni podniky usazené v Unii nebo v EHP, a to i pokud jednaji prostfednictvim pobocky
usazené v Unii nebo v EHP; a

ii)  investi¢ni podniky usazené mimo EHP za podminky, Ze jednaji prostfednictvim pobocky
usazené v Unii nebo v EHP;

d)  subjekty, které spravuji pfidruzeny systém a které vystupuji v tomto postaveni;

da) nebankovni poskytovatele platebnich sluzeb usazené v Unii nebo v EHP véetné ptipadu, kdy jednaji
prostiednictvim pobocky usazené v Unii nebo v EHP;

e)  uvérové instituce nebo jakykoli subjekt typu uvedeného pod pismeny a) az da), jsou-li usazeny
v zemi, s niZ Unie uzavfela ménovou dohodu, kterd témto subjektdm umoziiuje piistup do
platebnich systémti v Unii, s vyhradou podminek vymezenych v této ménové dohodé a za
pfedpokladu, Ze piislusnd pravni dprava platnd v dané zemi je rovnocennd pfislusnym pravnim
pfedpistim Unie.

¢)  Vdénku 5 odstavci 1 se dopliiuje nové pismeno h), které zni:

,h)  je-li Zadatel subjektem uvedenym v ¢l. 4 odst. 2 pism. da), spliiovat i) podminky stanovené v p¥islusnych
vnitrostatnich pravnich pfedpisech, kterymi se provadi ¢l. 35a odst. 1 smérnice 2015/2366 (*); a ii)
dodrzovat postupy stanovené v pfislusnych vnitrostdtnich préavnich predpisech, kterymi se provadi
¢l. 35a odst. 2 smérnice 2015/2366.

(*)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 ze dne 25. listopadu 2015 o platebnich
sluzbich na vnitinim trhu, 0 zméné smérnice 2002/65[ES, 2009/110/ES a 2013/36/EU a nafizen{ (EU)
¢. 1093/2010 a o zruSeni smérnice 2007/64/ES (Ut. vést. L 337, 23.12.2015, s. 35, ELL http://data.
europa.eu/eli/dir/2015/2366/0j).*;

d) v ldnku 5 odstavci 2 se dopliiuje nové pismeno f), které zni:

) je-li zadatel subjektem uvedenym v ¢l. 4 odst. 2 pism. da), pro tcely souladu s ¢l. 5 odst. 1 pism. h) bud
prohldseni vydané relevantnim pfislu§nym vnitrostitnim orgdnem, nebo fadné podepsané prohldseni
schvalené piislusnym vedoucim orgdnem nebankovniho poskytovatele platebnich sluzeb, v nichz se
potvrzuje, Ze tento subjekt: i) spliiuje podminky pro zddost o Gcast v urCenych platebnich systémech
stanovené v piislusnych vnitrostatnich pravnich predpisech, kterymi se provadi ¢l. 35a odst. 1 smérnice
(EU) 2015/2366; a ii) dodrzuje postupy stanovené v piislusnych vnitrostitnich pravnich pfedpisech,
kterymi se provadi ¢l. 35a odst. 2 smérnice 2015/2366.%
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v ¢lanku 10 se dopliiuje novy odstavec 7, ktery zni:

,7.  Utastnik uvedeny v ¢l. 4 odst. 2 pism. da) predlozi [vloz ndzev centralni banky] jednou roéné podepsané
prohldSeni schvélené jeho piislusnym vedoucim orgdnem, které potvrzuje, Ze ucastnik trvale spliuje
pozadavky stanovené v ¢l. 5 odst. 2 pism. f) a poZadavek na zavedeni nalezitych kontrolnich bezpe¢nostnich
mechanism® na ochranu svych systému pied nepovolenym pfistupem a zneuZitim, jak je stanoveno v ¢l. 20
odst. 1. [Vloz ndzev centrdlni banky] je opravnéna ovéfit informace uvedené v tomto prohldseni a vyzadat si
veskerou podptirnou dokumentaci, kterou diivodné povaZuje za nezbytnou.”;

Vklddd se novy ¢ldnek 13a, ktery zni:

,Cldnek 13a
Maximdlni vy$e drZenych penéZnich prostfedkis na éictech dcastnikd uvedenych v &l. 4 odst. 2 pism.
da) a sankce za jeji pfekroceni

1. Celkovy objem penéZnich prostiedkd, které tcastnik uvedeny v ¢l. 4 odst. 2 pism. da) drzi na konci
obchodniho dne na viech dctech vedenych u [vloZz ndzev centrdlni banky], nepfekro¢i maximdlni vysi
vypoctenou v souladu s nize uvedenymi podminkami. Penézni prostiedky uvedené v tomto odstavci
nezahrnuji penézni prostiedky, které tcastnik uvedeny v ¢€l. 4 odst. 2 pism. da) drzi na G¢tech vedenych pro
ucely zactovaciho postupu RTGS AS D nebo zictovaciho postupu TIPS AS.

2. Maximalni vy3e drzenych penéZnich prostfedkd ve smyslu odstavce 1 se vypocita takto:

a)  Pokud tcastnik uvedeny v ¢l. 4 odst. 2 pism. da) provozoval ¢innost po dobu 12 mésicti pied podanim
zadosti o zfizeni G¢tu v TARGET, ¢ini maximélni vysSe drzenych penéznich prostiedkii dvojnasobek
nejvyssi hodnoty zictovanych odchozich piikazii k pFevodu penéznich prostiedkt G¢astnika uvedeného
v ¢l. 4 odst. 2 pism. da) v kterykoli obchodni den béhem predchoziho obdobi 12 kalenddfnich mésici,
a to piipadné vcetné pfevodnich piikazii pfidruzeného systému, avak s vyjimkou pfevodu likvidity.
Ucastnik uvedeny v ¢l. 4 odst. 2 pism. da) zahrne podrobny vypocet této maximdlni vyse drzenych
penéznich prostiedki do své Zddosti o ticast v TARGET adresované [vloz ndzev centrdlni banky].

b)  Pokud acastnik uvedeny v ¢l. 4 odst. 2 pism. da) neprovozoval ¢innost po dobu 12 mésicii pfed poddnim
zddosti o zfizeni G¢tu v TARGET, ¢ini maximdln{ vySe drzenych penéZnich prostfedktt dvojndsobek
ocekdvané celkové nejvyssi hodnoty odchozich piikazii k pievodu penéznich prostiedkii tohoto
ucastnika, a to piipadné véetné pfevodnich pitkazi ptidruzeného systému, aviak s vyjimkou prevoda
likvidity. Ucastnik uvedeny v ¢l. 4 odst. 2 pism. da) zahrne do své Zadosti o zfizent G¢tu v TARGET
podrobny vypocet navrhované maximalni vyse drzenych penéznich prostfedka.

¢) Ve dvandctimésicnim obdobi ndsledujicim po otevieni prvniho aktivniho G¢tu TARGET piepocitd [vloz
ndzev centrdlni banky] kazdy mésic béhem prvniho &tvrtleti maximdlni vysi drzenych penéZznich
prostiedkt kazdého tcastnika uvedeného v ¢l. 4 odst. 2 pism. da) za pouziti skutené nejvyssi hodnoty
zaétovanych odchozich piikazt k prevodu penéznich prostiedki (ptipadné veetné prevodnich piikazil
piidruzeného systému, avSak s vyjimkou pfevodii likvidity) od ziizeni Gctu. Poté se piepocet provadi
kazdé ctvrtleti. Tato prepoltend maximdlni vySe drzenych penéZnich prostiedkii se pouzije od
nasledujictho obchodniho dne poté, co ji [vloz ndzev centrdlni banky] ozndmi kazdému takovému
ucastnikovi, az do pFistiho prepoctu.

d)  Po prvnim dvandctimési¢nim obdobi po otevieni prvniho aktivniho a¢tu TARGET [vloZ ndzev centrdlni
banky] prepocitdvd maximdlni vysi drzenych penéznich prostfedki jednou ro¢né. Uvedeny piepocet
vychazi ze skute¢né celkové nejvyssi hodnoty viech odchozich piikazi k prevodu penéznich prostredka
Ucastnika uvedeného v ¢l. 4 odst. 2 pism. da), ptipadné véetné prevodnich piikazt pfidruzeného
systému, avSak s vyjimkou ptevodt likvidity, za pfedchozi dvanactimésicni obdobi v TARGET,
a z informaci poskytnutych [vloz ndzev centrdlni banky] v souladu s pismeny a) a b).

e)  Zavyjimecnych okolnosti mtiZe [vloz ndzev centrdlni banky] podle svého uvdzeni pfepocitat maximalni
vysi drzenych penéznich prostiedka ad hoc v piipadé, Ze u G¢astnika uvedeného v ¢l. 4 odst. 2 pism. da)
bezprostiedné dojde nebo jiz doslo k vyznamné zméné hodnot zactovéni, kterd by mohla vést
k nedodrzeni pfislusné maximélni vySe drzenych penéznich prostfedki. Kazdy takovy ptepocet se
provede v souladu s pismenem b).

ELL http:|/data.europa.eu/eli/guideline/2025/1889/0j



CS

Uf. vést. L, 19.9.2025

3. Pokud celkovy objem penéZnich prostfedki na tctech Gcastnika uvedeného v ¢l. 4 odst. 2 pism. da)
piekrodi piislusnou maximdlni vysi drzenych penéznich prostiedkd, podnikne tento Gcastnik okamzité kroky
ke sniZeni objemu téchto prostfedkii na maximdlni vysi drzenych penéZnich prostfedkti nebo pod tuto vysi.
Neni-li takové snizeni mozné z divodu piichozi platby krétce pfed koncem obchodniho dne, provede se bez
zbyte¢ného odkladu po zac¢dtku nésledujictho obchodniho dne.

4. Pokud je ucastnik uvedeny v ¢l. 4 odst. 2 pism. da) pfimym tcastnikem platebniho systému, ktery je
piidruzenym systémem v TARGET, a pouziva zictovaci postup RTGS AS D nebo ziictovaci postupy TIPS AS,
oznamuje tento Ucastnik [vloz ndzev centrdlni banky] jednou mési¢né nejvyssi a primérny objem dennich
jednodennich ziistatkd na pislusnych technickych tctech pfidruzeného systému TARGET. Tento tcastnik
rovnéz jednou mési¢né oznamuje nejvyssi a primérné denni Cdstky zdvazkd ze zictovani, které jsou
zpracovany v odpovidajicim pfidruzeném systému.

5. Pokud ucastnik uvedeny v ¢l. 4 odst. 2 pism. da) neplni pozadavky uvedené v odstavcich 1 az 3, ulozi
[vloZ ndzev centrdlni banky] sankci ve vysi 0,03 % z celkové cdstky piesahujici maximalni vysi drzenych
penéznich prostiedki, kterou tento Gcastnik drzi na vSech détech na konci obchodniho dne v TARGET,
a dodate¢né denni pendle ve vysi 1 000 EUR za kazdy den neplnéni téchto pozadavki.

6. Utty uvedené v odstavci 1 se prezkoumaji nejpozdéji do 12 mésici od 6. fijna 2025 a poté nejméné
kazdé tii roky. Metody vypoc¢tu maximélni vySe drZenych penéznich prostfedki uvedené v odstavci 2 se
piezkoumaji nejpozdéji do 12 mésicti od 6. fijna 2025 a poté nejméné kazdé tfi roky.”;

v ¢lanku 18 odstavci 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b)  piikazy k okamzité platbé a pitkazy k dhradé TIPS OLO se povazuji za vloZené do TARGET-[vloz odkaz
na centrdlni banku/zemi] a za neodvolatelné v okamziku, kdy jsou rezervovany pfislusné finanéni
prostfedky tcastnika na jeho TIPS DCA nebo na jeho technickém actu TIPS AS;;

¢lanek 21 se nahrazuje timto:

,Cldnek 21

Systém odskodnéni

Pokud z dtvodu technické poruchy TARGET nelze piikaz k pfevodu penéznich prostredkd ziétovat v tentyz
obchodni den, kdy byl pfijat, nebo jej nebylo mozné zadat, nabidne [vloz ndzev centrdlni banky] dotcenému
ucastnikovi odskodnéni v souladu se zvldstnim postupem stanovenym v dodatku IL

v ¢lanku 25 se dopliiuji nové odstavee 6 a 7, které znéji:

,6.  Pokud tcastnik uvedeny v ¢l. 4 odst. 2 pism. da) nenapravi zdvazné nedodrzeni pozadavki ¢lanku 13a,
muze [vloZ ndzev centrdlni banky] ukoncit jeho tcast v TARGET za okolnosti uvedenych v odst. 2 pism. b)
nebo ¢). Odchylné od odstavce 2 mize [vloz ndzev centrdlni banky] ukoncit jeho G¢ast v TARGET s mési¢ni
vypovédni lhiitou a uloZi dodate¢nou jednorazovou sankci ve vysi 1 000 EUR za kazdy uzavieny tcet. Pro
tcely tohoto odstavce se za ptipad zdvazného nedodrzeni pozadavki povazuje mimo jiné kazdy z téchto
piipadi:

a)  systematické nebo opakované porusovani piislusného omezeni maximalni vySe drZenych penéznich
prostfedkd, mimo jiné vcetné poruseni tykajictho se vyznamného ptekroceni pfislusného omezeni
maximdlni vyse drzenych penéznich prostiedka;

b)  poruSeni povinnosti sniZit objem prostfedkd na pfislusnych Gétech na maximélni vysi drzenych
penéznich prostiedkti nebo pod tuto vysi do konce obchodniho dne nésledujictho po obchodnim dni,
kdy byly penézni prostfedky obdrzeny;

¢)  nesplnéni povinnosti jednou mési¢né oznamovat nejvyssi a primérny objem dennich jednodennich
ziistatkd na piislusnych technickych tictech pridruzeného systému TARGET a nejvyssi a primérné denni
Castky zdvazkd ze ztctovani, které jsou zpracovany v odpovidajicim pfidruzeném systému.

7. Pokud tcastnik uvedeny v ¢l. 4 odst. 2 pism. da) nesplni pozadavky stanovené v ¢l. 10 odst. 7, [vloz
nazev centralni banky] maze ukoncit dcast tohoto tcastnika v TARGET za okolnosti uvedenych v odst. 2
pism. b) nebo c). Odchylné od odstavce 2 se toto ukonéeni uc¢astnikovi oznamuje jeden mésic pfedem.”;
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2.

Cast Il se ménf takto:

a)

¢lanek 1 se nahrazuje timto:

,Cldnek 1

Z¥izeni a sprava uctu MCA

1. [VloZ nazev centrdlni banky] pro kazdého tcastnika zfidi a vede alespoii jeden ticet MCA, s vyjimkou
piipadt, kdy tcastnikem je pfidruzeny systém, ktery neni zpiisobilou Ustfedni protistranou a ktery pouzivd
pouze zictovaci postupy RTGS nebo TIPS AS; v takovém piipadé je pouziti MCA na uvdzeni pfidruzeného
systému.

2. Pro Géely zii¢tovani operaci ménové politiky podle [vloz odkaz na obecnou dokumentaci] a zaétovani
trokd z ménové politiky a dalsich operaci s [vloz ndzev centralni banky] uré{ ticastnik primdrni MCA vedeny
u [vloZ nazev centrdlni banky].

3. Primdrni MCA uréeny v souladu s odstavcem 2 se rovnéz pouZije pro tyto tcely:

a)  troceni podle &asti I ¢lanku 12, pokud tcastnik pro tento tcel neurdil jiného tcastnika TARGET-[vloz
odkaz na centrdlni banku/zemi;

b)  pfipadné poskytnuti vnitrodenniho dvéru;

¢)  ptipadné poskytnuti jednodenntho Gvéru zptsobilym tstfednim protistrandm prostiednictvim tvérové
facility pro astiedni protistrany.

4. Zaporny ziistatek na pr1marn1m MCA nesmi byt nizsi nez Gvérova linka (je-li poskytnuta). Na MCA,
ktery neni primdrnim MCA, nesmi byt Zidny debetni ziistatek.;

v ¢ldnku 10 se odstavec 5 nahrazuje timto:

,5. [Vloz ndzev centrdlni banky] miZe umoznit piistup k udvérové facilité pro ustfedni protistrany
zplsobilym dstfednim protistrandm v rdmci ¢l. 139 odst. 2 pism. ¢) Smlouvy ve spojeni s ¢linky 18 a 42
statutu ESCB a [vloZ ustanoven{ vnitrostdtnich pravnich pfedpisti, kterymi se provadi ¢l. 1 odst. 1 obecnych
zdsad (EU) 2015/510 (ECB/2014/60)]. Zptsobilymi Gstfednimi protistranami jsou ustfedni protistrany, které
v kterékoli rozhodné dobé:

a)  maji povoleni pusobit jako dstfedni protistrany v souladu s pfislusnymi pravnimi ptedpisy Unie nebo
vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy;

b)  jsou zplsobilymi subjekty pro ticely odst. 2 pism. d);
c)  jsou usazeny v eurozoné;
d)  maji pfistup k vnitrodennimu dGvéru,

o
~

spliwuji pozadavky tykajici se zdruk finanéniho zdravi v souladu s ¢ldnkem 2 rozhodnuti Evropské
centrdlni banky (EU) 2025/1734 (ECB/2025/29) (*);

f)  splauji pozadavky tykajici se zaruk fddného Fizeni rizika likvidity v souladu s ¢lankem 3 rozhodnuti (EU)
2025/1734 (ECB[2025/29).

(*)  Rozhodnuti Evropské centrdlni banky (EU) 2025/1734 ze dne 31. Cervence 2025 o zarukdch
v souvislosti s pfistupem Gstfednich protistran k jednodennim Gvérim  Eurosystému
v TARGET (ECB/2025/29) (Ut. vést. L, 2025/1734, 13.8.2025, ELL http://data.europa.eufeli/dec/2025/
1734/0j)).

v ¢lanku 10 se odstavce 6 a 7 se zrusuji;

¢lanek 11 se nahrazuje timto:

,Cldnek 11
Zajisténi zptsobilé pro poskytnuti dvéru

Vnitrodenni Gvér a pistup k Gvérové facilité pro dstfedni protistrany musi byt Zaloieny na Zpﬁsobilém
zajisténi. Zplsobilé zajisténi tvoii stejnd aktiva jako aktiva zpusobﬂa pro pouziti pii operacich ménové
politiky Eurosystému a vztahuji se na né stejnd pravidla pro ocefiovani a kontrolu rizika, jako jsou uvedena
v [vloz ustanoveni vnitrostdtnich pravnich ptedpisii, kterymi se provadi ¢ast ¢tvrtd obecnych zdsad (EU)
2015/510 (ECB/2014/60)].%
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vkldda se novy ¢lanek 12a, ktery zni:

,Cldnek 12a
Postup pro poskytnuti dvéru prostfednictvim tivérové facility pro dstfedni protistrany
1. Urokovou sazbou pro tvérovou facilitu pro dstiedni protistrany je sazba mezni zéptijéni facility.

2. Pokud zpusobild Gstfedni protistrana, kterd neni zptisobilou protistranou pro operace ménové politiky
Eurosystému a kterd nemd pistup k mezni zapGjéni facilité, nesplati vnitrodenni tvér na konci dne, povazuje
se to automaticky za zddost doty¢né zpusobilé tstfedni protistrany o piistup k tivérové facilité pro tstfedni
protistrany. Méd-li doty¢nd zptsobila tstfedni protistrana vice nez jeden MCA nebo jeden ¢i vice DCA, ziistatek
ke konci dne na téchto tétech se zohledni pro acely vypoctu ¢astky, v niz uvedeny subjekt avérovou facilitu pro
tstfedni protistrany vyuzije. Tim nedojde k zddnému ekvivalentnimu uvolnéni aktiv pfedem uloZenych jako
zajisténi pro piislusny nesplaceny vnitrodenni Gvér.

3. Nesplati-li zptisobild tstfedni protistrana uvedend v odstavci 2 z jakéhokoli divodu jednodenni Gvér,
uplatni se vii¢i ni tyto sankce:

a)  pokud zplisobild dustfedni protistrana nesplati jednodenni wvér poprvé béhem kteréhokoli
dvandctimési¢niho obdobi, zaplati tato tstfedni protistrana Grok z prodlent, ktery se vypocitd tak, Ze na
vysi tohoto debetniho ziistatku se uplatni sazba péti procentnich bodii nad sazbou mezni zdpijéni
facility;

b)  pokud zplsobild dstfedni protistrana nesplati jednodenni tvér alesponn podruhé béhem téhoz
dvandctimési¢niho obdobi, pak se v kazdém dalsim pfipadé, kdy je vykdzdn debetni zistatek béhem
uvedeného dvandctimési¢niho obdobi, zvy3i Grok z prodleni podle pismene a) o 2,5 procentniho bodu.

4. Rada guvernért ECB muzZe rozhodnout o prominuti ¢i sniZeni sankci uloZenych podle odstavce 3, lze-li

nesplaceni jednodenniho tivéru doty¢nou zpusobilou dstiedni protistranou pricist vys${ moci nebo technické
poruse TARGET, tak jak je definovdna v [vloZ odkaz na opattent, kterymi se provadi ptiloha III].

5. [Vloz nazev centrdlni banky] mutze ECB a pfislu§nym vnitrostatnim organim sdélit vysi vnitrodenntho
tvéru a jednodenntho tivéru poskytnutého zptsobilé tstfedni protistrang.”;

Clanek 13 se nahrazuje timto:

,Cldnek 13
Omezeni, pozastaveni nebo ukondeni pfistupu k vnitrodennimu dvéru

1. [Vloz nazev ndrodni centrdlni banky] pozastavi nebo ukon¢i piistup k vnitrodennimu tivéru, nastane-li
jeden z téchto ptipadu selhdni:

a)  primdrni MCA tcastnika vedeny u [vloZ ndzev ndrodni centrdlni banky] je pozastaven nebo zrusen;

b)  dotceny tcastnik prestal spliiovat néktery z pozadavkd pro poskytnuti vnitrodenniho tvéru uvedenych
v ¢ldnku 10;

¢)  pfislusny soudni nebo jiny orgdn rozhodl ve vztahu k Gcastnikovi o zahdjeni likvida¢niho Fizeni &
o jmenovdni likviddtora ¢i jiné podobné osoby anebo o zahdjeni jiného obdobného Fizen;

d)  vaci acastnikovi byla Unif zavedena opatfeni spocivajici ve zmrazeni penéznich prostfedkd nebo jind
opattent, kterd omezuji pouzivani jeho penéZnich prostiedka.

2. [Vloz ndzev ndrodni centrlni banky] omezi, pozastavi nebo ukon¢i pfistup k vnitrodennimu Gvéru,
nastane-li jeden z téchto piipadi selhdni:

a)  ucastnikovi byl jako protistrané omezen, pozastaven nebo ukonéen p¥istup k operacim ménové politiky
Eurosystému;

b)  piistup zplsobilé Gstfedni protistrany k tivérové facilité pro ustfedni protistrany byl omezen, pozastaven
nebo ukoncen.

3. [Vloz ndzev ndrodni centrdlni banky] muizZe pozastavit nebo ukoncit pfistup k vnitrodennimu dvéru,
pokud ndrodni centrdlni banka pozastavi nebo ukonéi tcast Gcastnika v TARGET podle ustanoveni ¢asti
¢l 25 odst. 2, jak jej provedla piislu§nd ndrodni centralni banka.
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4. [VloZ ndzev centrdlni banky] mudZe rozhodnout o omezeni, pozastaveni nebo ukonceni piistupu
tcastnika k vnitrodennimu Gvéru, mé-li se za to, Ze Gicastnik pfedstavuje riziko z hlediska obezfetnosti.;

V &sti IV ¢lanku 9 se odstavec 1 nahrazuje timto:

»1.  Autokolateralizace musi byt zaloZena na zptsobilém zajisténi uvedeném v seznamu zvefejnéném [vloz ndzev
centrdlni banky] v souladu s ¢l. 8 odst. 4 obecnych zdsad Evropské centrdlni banky (EU) 2024/3129
(ECB[2024/22) (*).

(*)  Obecné zdsady Evropské centrdlni banky (EU) 2024/3129 ze dne 13. srpna 2024 o sprévé zajisténi v dvérovych
operacich Eurosystému (ECB[2024/22) (Uf. vést, 20243129, 20.12.2024, ELL http://data.europa.eu/elif
guideline/2024/3129/o0j).";

Cést V se ménf takto:
a) v clanku 1 se dopliiuje novy odstavec 3, ktery zni:

3. Pokud majitel TIPS DCA vyuzije moznosti piijimat piikazy k thradé TIPS OLO, informuje o tom [vloz
nazev centrdlni banky].*;

b) v cédnku 3 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Majitel TIPS DCA mitiZe urcit jednu ¢i vice dostupnych stran a informuje [vloZ ndzev centrdlni banky],
pokud nékterd z téchto dostupnych stran pfijimd piikazy k dhradé TIPS OLO. Dostupné strany musi
piistoupit k uplatiiovani systému SCT Inst podpisem Dohody o dodrzovidni systému pro okamzité
bezhotovostni pfevody SEPA.%

¢) v clanku 4 odstavci 1 se vkladd novy bod aa), ktery zni:
,Aa) pitkazy k thradé TIPS OLO;*;
d) v clanku 6 se odstavec 3 nahrazuje timto:

»3. Po pfijeti pfikazu k okamzité platbé nebo piikazu k thradé TIPS OLO podle casti I ¢clanku 17
TARGET-[vloz odkaz na centrdlni banku/zemi] zkontroluje, zda jsou na TIPS DCA pldtce dostatecné finanéni
prostiedky pro realizaci zi¢tovani, pfi¢emz plati toto:

a)  nejsou-li dostate¢né finanéni prostfedky k dispozici, ptikaz k okamzité platbé nebo piikaz k dhradé TIPS
OLO se odmitne;

b)  jsou-li k dispozici dostate¢né finan¢ni prostiedky, odpovidajici ¢dstka se rezervuje po dobu, kdy se ¢eka
na odpovéd pifjemce. V ptipadé piijeti ptikazu k okamzité platbé nebo pifkazu k Ghradé TIPS OLO
pifjemcem dojde ke zdcétovani pitkazu a soucasné ke zruseni rezervace. V piipadé odmitnuti pitkazu
k okamzité platbé nebo piikazu k thradé TIPS OLO piijemcem nebo v piipadé neposkytnuti v¢asné
odpovédi ve smyslu systému SCT Inst, jednd-li se o pitkaz k okamzité platbé, nebo ve smyslu
podrobnych funkénich specifikaci pro uzivatele TIPS (UDES), jedna-li se o piikaz k thradé TIPS OLO,
dojde k odmitnuti piikazu k okamzité platbé nebo piikazu k tihradé TIPS OLO a soucasné ke zruseni
rezervace.”;

e) v clanku 6 se odstavec 5 nahrazuje timto:
,5.  AniZ je dotcen odst. 3 pism. b), [vloz odkaz na centrdlni banku] odmitne piikaz k okamzité platbé nebo
pitkaz k dhradé TIPS OLO, prevysuje-li ¢astka piikazu k okamzité platbé nebo piikazu k thradé TIPS OLO
piisludny stanoveny kreditni zstatek.”;

f) v clanku 8 se odstavec 1 nahrazuje timto:
,1.  Adresdf TIPS je seznam k6dt BIC pouzivanych pro téely smérovani informaci a obsahuje kédy BIC:

a)  majiteld TIPS DCA;

b)  dostupnych stran.

Adresai TIPS obsahuje pro kazdy kéd BIC informace o tom, zda majitel TIPS DCA nebo dostupnd strana
pfijimd pitkazy k tthradé TIPS OLO.%
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g) v ¢lanku 10 se odstavec 4 nahrazuje timto:
,4.  [Vloz ndzev centrdlni banky] zpracuje piikazy k okamzité platbé nebo piikazy k dhradé TIPS OLO
majitele TIPS DCA, jehoz tcast v TARGET-[vloz odkaz na centrdlni banku/zemi] byla pozastavena nebo
ukoncena podle €sti I ¢l. 25 odst. 1 nebo 2 a ve vztahu ke kterému [vloZ ndzev centrilni banky] rezervovala
penézni prosttedky na TIPS DCA podle ¢l. 6 odst. 3 pism. b) pted pozastavenim nebo ukoncenim ti¢asti.*;

h)  dopliuje se novy ¢lanek 11, ktery zni:

,Cldnek 11

Vysilané zpravy

1. Majitelé TIPS DCA mohou pouzivat funkci vysilanych zprav, kterou nabizi TIPS a kterd majiteli TIPS
DCA nebo majiteli technického actu TIPS AS umoziuje zaslat zprdvu vSem ostatnim majitelim TIPS DCA
a majiteltim technického ictu TIPS AS, k zasildni vysilanych zprav v téchto kategoriich:

a)  JImmediate downtime start’ (okamzZity zacdtek odstavky);

b)  Immediate downtime end‘ (okamzity konec odstavky);

¢)  ,Planned downtime* (pldnovand odstdvka).

2. Majitelé TIPS DCA nezasilaji Zpravy s volnym textem‘ nebo ,zpravy o platebni neschopnostl Ma itel TIPS
DCA, ktery vyuziva funkci vysilanych zprdv, nese vylu¢nou odpovédnost za obsah jakékoli zpravy.”;

5. Cést VII se méni takto:

a)  clanek 1 se nahrazuje timto:

,Cldnek 1
Zf¥izeni a sprdva technického tictu TIPS AS

1. [Vloz ndzev centrdlni banky] mdZe na Zzddost pfidruzeného systému, ktery provadi zaétovani
okamzitych plateb podle systému SCT Inst, piikazti k dhradé TIPS OLO nebo téméf okamzitych plateb ve
svém ucetnictvi, ziidit a provozovat jeden nebo vice technickych actd TIPS AS. Pokud majitel technického
uctu TIPS AS vyuZzije moznosti piijimat piikazy k thradé TIPS OLO, informuje o tom [vloZ ndzev centralni
banky].

2. Natechnickém G¢tu TIPS AS nesmi byt zadny debetni ziistatek.

3. PridruZeny systém pouZivé technicky tcet TIPS AS k shromazdovani nezbytné likvidity, kterou ¢lenové
jeho clearingového systému vy¢lenili k financovani svych pozic.

4. PidruZeny systém si mize zvolit, Ze mu budou zasilina ozndmeni o pfipsani prostfedkii na vrub nebo
ve prospéch jeho technického Gctu TIPS AS. Pokud pfidruzZeny systém zvoli tuto sluzbu, ozndmeni se zasilaji
okam?zité po pfipsani ¢astky na vrub nebo ve prospéch technického Gi¢tu TIPS AS.

5. PfidruZeny systém muzZe zaslat piikazy k okamzité platbé a realizace storna kterémukoli majiteli TIPS
DCA nebo majiteli technického aétu TIPS AS a mize zasilat piikazy k thradé TIPS OLO jakémukoli majiteli
TIPS DCA nebo majiteli technického aétu TIPS AS, ktery se rozhodl tyto ptikazy ptijimat.

6.  PridruZeny systém piijimd a zpracovavd piikazy k okamzité platbé, Zddosti o storno a realizace storna od
kteréhokoli majitele TIPS DCA nebo majitele technického tc¢tu TIPS AS. Pokud [vloZ ndzev centrdlni banky]
informoval o vyuziti moznosti v souladu s odstavcem 1, piijimd piikazy k tihradé TIPS OLO od kteréhokoli
majitele TIPS DCA nebo majitele technického tctu TIPS AS, ktery se rozhodl tyto piikazy odesilat.”;

b) v clanku 4 se odstavec 3 nahrazuje timto:
,3.  Po pfijeti pfikazu k okamzité platbé nebo piikazu k tthradé TIPS OLO podle &sti I ¢l. 17 odst. 1 [vloz
nazev centrdlni banky] zkontroluje, zda jsou na technickém uGc¢tu TIPS AS plitce dostate¢né finanéni

prostiedky pro realizaci zia¢tovani, pficemz plati toto:

a)  nejsou-li dostate¢né finanéni prostiedky k dispozici, pitkaz k okamzité platbé nebo piikaz k dhradé TIPS
OLO se odmitne;
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b)  jsou-li k dispozici dostate¢né finan¢ni prostiedky, odpovidajici ¢dstka se rezervuje po dobu, kdy se ¢eka
na odpovéd piijemce. V pipadé piijeti pitkazu k okamzité platbé nebo piikazu k tihradé TIPS OLO
pHjemcem dojde ke ztétovani pifkazu a soucasné ke zrueni rezervace. V piipadé odmitnuti piikazu
k okamzité platbé nebo piikazu k thradé TIPS OLO piijemcem nebo v piipadé neposkytnuti vcasné
odpovédi ve smyslu systému SCT Inst, jednd-li se o piikaz k okamzité platbé, nebo ve smyslu UDFS pro
TIPS, jednd-li se o pfikaz k thradé TIPS OLO, dojde k odmitnuti piikazu k okamzité platbé nebo ptikazu
k thradé TIPS OLO a soucasné ke zrueni rezervace.”;

v ¢ldnku 4 se odstavec 5 nahrazuje timto:

,5.  AniZ je dotéen odst. 3 pism. b) [vloZ odkaz na centrdlni banku] odmitne pfikaz k okamzité platbé nebo
piikaz k dhradé TIPS OLO, prevysuje-li ¢astka piikazu k okamzité platbé nebo piikazu k thradé TIPS OLO
piislusny stanoveny kreditni zistatek.*;

v ¢ldnku 5 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Zadost o storno se predd pifiemci ztiétovavaného pitkazu k okamzité platbé nebo piikazu k tihradé TIPS
OLO, ktery mize odpovédét formou realizace nebo zamitnuti storna.”

v ¢ldnku 8 odstavci 1 se dopliiuje nové pismeno d), které zni:

,d)  piikazy k dhradé TIPS OLO.%

v ¢ldnku 9 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Adresat TIPS je seznam kodti BIC pouzivanych pro tGéely smérovani informaci a obsahuje kédy BIC:
a)  majiteld TIPS DCA;

b)  dostupnych stran.

Adresat TIPS obsahuje pro kazdy kéd BIC informace o tom, zda majitel TIPS DCA nebo dostupnd strana
piijimd ptikazy k dhradé TIPS OLO.%

v ¢ldnku 11 se odstavec 4 nahrazuje timto:

,4.  [Vloz ndzev centrdlni banky] zpracuje piikazy k okamzité platbé nebo piikazy k dhradé TIPS OLO
majitele technického dctu TIPS AS, jehoz ucast v TARGET-[vloz odkaz na centrdlni banku/zemi] byla
pozastavena nebo ukonéena podle ¢sti I ¢l. 25 odst. 1 nebo 2 a ve vztahu ke kterému [vloZ ndzev centralni
banky] rezervovala penézni prostiedky na technickém Gcétu TIPS AS podle ¢l. 4 odst. 3 pism. b) pied
pozastavenim nebo ukonéenim tcasti.

dopliiuje se novy ¢ldnek 12, ktery zni:
,Cldnek 12
Vysilané zpravy

1. Majitelé TIPS DCA mohou pouzivat funkci vysilanych zprav, kterou nabizi TIPS a kterd majiteli TIPS
DCA nebo majiteli technického actu TIPS AS umoziuje zaslat zpravu vSem ostatnim majitelim TIPS DCA
a majiteltim technického tictu TIPS AS, k zasildni vysilanych zprav v téchto kategoriich:

a)  Immediate downtime start’ (okamzity zacdtek odstavky);
b)  JImmediate downtime end‘ (okamzity konec odstavky);
¢)  ,Planned downtime’ (plinovand odstdvka).

2. Majitelé technického uctu TIPS AS nezasilaji ,zpravy s volnym textem’ nebo ,zprdvy o platebni
neschopnosti. Majitel technického actu TIPS AS, ktery vyuzivd funkci vysilanych zprav, nese vylu¢nou
odpovédnost za obsah jakékoli zpravy.”;
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6.  Dodatek I se méni takto:
a)  voddile 4 (,Druhy zprav zpracovavanych v systému TARGET") se dopliiuje nové pismeno e), které zni:

,€)  Pro piikazy k dhradé TIPS OLO se pouzivaji tyto dalsi podkategorie zprav:

Druh zprivy Popis
pacs.002.001.03 FIToFIPayment Status Report
pacs.008.001.08 FIToFICustomerCreditTransfer
pacs.028.001.03 FIToFIPaymentStatusRequest

Zpravy tykajici se piikazti k dhradé TIPS OLO se v protokolu pro vyménu zprav identifikuji
ptiponou XCY*;

b)  oddil 6 se nahrazuje timto:

,6.  Pravidla pro validaci a chybové kédy

Validace zprav se provadi podle pokynt High Value Payments Plus (HVPS+) pro validaci zprdv stanovenych
normou ISO 20022 a validaci, které jsou specifické pro TARGET. Podrobnd pravidla pro validaci a chybové
kody jsou v piislusnych ¢dstech UDFS popsdny takto:

a)  pokud jde o MCA, v kapitole 14 UDFS pro CLM;
b)  pokud jde o RTGS DCA, v kapitole 13 UDFS pro RTGS;

¢)  pokud jde o RTGS DCA, v kapitole 4.1 UDFS pro T2S.

Pokud jsou piikaz k okamzité platbé, pitkaz k thradé TIPS OLO nebo realizace storna z jakéhokoli diivodu
odmitnuty, obdrzi majitel TIPS DCA zprévu o stavu platby (payment status report) (pacs.002), jak je uvedeno
v kapitole 4.2 UDFS pro TIPS. Pokud je piikaz k pfevodu likvidity z jakéhokoli diivodu odmitnut, obdrzi
majitel TIPS DCA zpravu o odmitnuti (camt.025), jak je uvedeno v kapitole 1.6 UDFS pro TIPS.*

7. Dodatek IV se méni takto:
v oddile 2.3 (,Nouzové zpracovani plateb®) se v pismeni c) doplituje novy bod iii), ktery znf:

Lii) platby provddéné nebo pfijimané ministerstvy financi Gstfednich nebo regiondlnich vlad ¢lenskych statd
s cilem zabranit pfevedeni vnitrodenniho Gvéru na avér ptes noc (jednodenni Gvér).

8.  Dodatek VI se méni takto:

a)  oddil 6 se nahrazuje timto:

,6.  POPLATKY PRO MAJITELE TIPS DCA
Poplatky za provoz TIPS DCA se tétuji takto:

a)  Za kazdy TIPS DCA se majiteli TIPS DCA G¢tuje mésicni pevny poplatek ve vysi 800 EUR. Tento pevny
poplatek zahrnuje jeden kéd BIC, jehoz drzitelem je dostupnd strana v TIPS, kterou majitel TIPS DCA
uréil k pouzivani tohoto TIPS DCA.

b)  Zakazdou dalsi dostupnou stranu, kterou majitel TIPS DCA ur¢il, aZ do maximdlné 50 dostupnych stran,
se pislusnému majiteli TIPS DCA G¢tuje mésiéni pevny poplatek ve vysi 20 EUR. Za dal$i ur¢ené
dostupné strany se netcétuje Zadny poplatek;

¢)  Za kazdy piikaz k okamzité platbé, piikaz k dhradé TIPS OLO nebo realizaci storna, které [vloZ ndzev
centrdlni banky] pfijme v souladu s ¢asti I ¢lankem 17, se majiteli TIPS DCA, ktery md byt zatiZen,
i majiteli TIPS DCA nebo technického actu TIPS AS, v jehoZz prospéch mé byt ¢astka pfipsdna, Gétuje
poplatek ve vysi 0,001 EUR, a to bez ohledu na to, zda se pitkaz k okamzité platbé, piikaz k dhradé
TIPS OLO nebo realizace storna zictuji;

d)  Za piikazy k pfevodu likvidity z TIPS DCA na MCA, RTGS DCA, podicty, jednodenni vkladové tcty,
technické ucty TIPS AS nebo T2S DCA se netétuje Zadny poplatek.;
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b)  voddilu 7 se pismeno c) nahrazuje timto:

,C)  Za kazdy piikaz k okamzité platb¢, ptikaz k dhradé TIPS OLO nebo realizaci storna, které [vloZ ndzev
centrlni banky] pfijme v souladu s &asti I ¢linkem 17, se majiteli technického actu TIPS AS, ktery md
byt zatiZen, i majiteli technického Gétu TIPS AS nebo TIPS DCA, v jehoz prospéch md byt cdstka
piipsdna, dctuje poplatek ve vysi 0,001 EUR, a to bez ohledu na to, zda se piikaz k okamzité platbé,
pitkaz k thradé TIPS OLO nebo realizace storna za¢tuji. .
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PRILOHA II

Priloha IIl obecnych zdsad (EU) 2022912 (ECB/2022/8) se méni takto:
1. Bod 11 se nahrazuje timto:

,(11) ,pobockou (branch) se s vyjimkou piipadd, kdy je tento pojem pouzit v ¢l. 9 odst. 8 téchto obecnych zdsad,
rozumi:

a)  pobocka ve smyslu — podle toho, co pfipadd v tivahu — ¢l. 4 odst. 1 bodu 17 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013 (*) nebo ¢l. 4 odst. 1 bodu 30 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2014/65/EU (**) nebo ¢l. 4 bodu 39 smérnice (EU) 2015/2366; nebo

b) v pfipadé instituce elektronickych penéz ve smyslu ¢l. 1 bodu 3 pism. b) rozhodnuti Evropské centralni
banky (EU) 2025/222 (ECB/2025/2) (***) provozovna, kterd je pravné zdvislou soudsti takové instituce
elektronickych penéz a kterd pfimo provadi viechny nebo nékteré transakce tvotici podstatu ¢innosti
této instituce; vechny provozovny ziizené v témze ¢lenském staté instituci elektronickych penéz se
sidlem v jiném ¢lenském staté se povazuji za jedinou pobocku;

*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013 ze dne 26. Cervna 2013 o obezfetnostnich
pozadavcich na ivérové instituce a 0 zméné nafizeni (EU) ¢. 648/2012 (Ut. vést. L 176, 27.6.2013,
s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg[2013/57 5/0j).

(*  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finan¢nich
nastrojti a o zméné smérnic 2002/92/ES a 2011/61/EU (Uf. vést. L 173, 12.6.2014, s. 349, ELL
http://data.curopa.cu/eli/dir/2014/65/0j).

(**  Rozhodnuti Evropské centrdlni banky (EU) 2025/222 ze dne 27. ledna 2025 o pfistupu
nebankovnich poskytovateli platebnich sluzeb k platebnim systémiam provozovanym centrdlnimi
bankami Eurosystému a k G¢tim u téchto bank (ECB[2025/2) (Uf. vést. L, 2025/222, 6.2.2025, ELL:
http://data.europa.eu/eli/dec/2025/222/0j).%

2. Bod 16 se nahrazuje timto:

,(16) ptikazem k pfevodu penéznich prostfedkir (cash transfer order) se rozumi jakykoli pokyn ticastnika nebo
osoby jednajici jeho jménem, aby pomoci dcetniho zdpisu z jednoho w¢tu na jiny Gcet byla pifjemci
poskytnuta penézni ¢astka, a kterym je prevodni pikaz pfidruzeného systému, piikaz k pfevodu likvidity,
pitkaz k okamzité platbé, realizace storna, ptikaz k dhradé TIPS OLO nebo platebni piikaz;*;

3. Vkladd se novy bod 18a, ktery zni:

,(18a) ivérovou facilitou pro dstfedni protistrany’ (CCP credit facility) se rozumi Gvérovd facilita zf{zend za
tcelem poskytovani jednodennich tGvért zpusobilym udstfednim protistrandm v pfipadech, kdy se dstfedni
protistrana za mimofadnych trznich podminek potykd s nedostatkem likvidity, v souladu s podminkami
stanovenymi v ¢asti I ¢l. 10 odst. 5 a ¢lanku 12a ptilohy I téchto obecnych zdsad;*;

4. Vkladd se novy bod 26a, ktery zni:

,(26a) ,zpusobilou tstfedni protistranou (eligible CCP) se rozumi tstfedni protistrana usazend v eurozéné, kterd
spliiuje platné pozadavky na piistup k tivérové facilité pro ustfedni protistrany stanovené v téchto obecnych
zdsaddch;;

5. Bod 34 se nahrazuje timto:

,(34) ,stranou, kterd diva piikaz’ (instructing party) se rozumi subjekt, ktery byl jako strana, kterd davd piikaz,
uréen majitelem TIPS DCA nebo majitelem technického ti¢tu TIPS AS a ktery miZe jménem tohoto majitele
nebo dostupné strany tohoto majitele zasilat piikazy k okamzité platbé, piikazy k prevodu likvidity ci
piikazy k thradé TIPS OLO a/nebo takové piikazy pfijimat;*;

6.  Bod 42 se nahrazuje timto:

,(42) téméf okamzitou platbou’ (near instant payment) se rozumi piikaz k pfevodu penéznich prostredkd, ktery
je v souladu se standardem NL pro okamzité zpracovani bezhotovostnich thrad SEPA v rdmci doplitkovych
volitelnych sluzeb systému bezhotovostnich tthrad SEPA (SCT AOS) Evropské rady pro platebni styk nebo se
systémem OCTs Inst (One-Leg Out Instant Credit Transfer Scheme) Evropské rady pro platebni styk;;
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7. Vklada se novy bod 43a, ktery znf:

,(43a) ;nebankovnim poskytovatelem platebnich sluzeb’ (non-bank payment service provider) se rozumi
nebankovni poskytovatel platebnich sluzeb ve smyslu ¢l. 1 bodu 3 rozhodnuti (EU) 2025/222
(ECB[2025/2);";

8. Bod 48 se nahrazuje timto:

,(48) platebnim piikazem’ (payment order) se rozumi jakykoli pokyn ucastnika nebo osoby jednajici jeho
jménem, aby pomoci G¢etniho zdpisu z jednoho Gctu na jiny acet byla pifjemci poskytnuta penéZzni ¢astka,
a ktery neni pfevodnim piikazem pridruzeného systému, ptikazem k ptevodu likvidity, pfikazem k okamzité
platbé, ptikazem k tthradé TIPS OLO ani realizaci storna;";

9.  Vkladé se novy bod 63a, ktery znf:

,(63a) pfikazem k dhradé TIPS OLO* (TARGET Instant Payment Settlement (TIPS) one-leg out credit transfer
order - TIPS OLO credit transfer order) se rozumi piikaz k tthradé sestdvajici ze dvou nebo vice ¢dsti, z nichz
pouze jedna je zuctovdna v TIPS a na kterou se vztahuji tyto obecné zdsady, a zbyvajici ¢ast je zGctovana
v jiném systému nebo v jiné méné;".
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